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Este producto está garantizado por 10 años contra defectos de fabricación, funcionamiento y mano de obra. Para hacer válida la 
garantía o adquirir partes o refacciones, deberá presentar el producto en Corregidora 22, Col. Centro, Alc. Cuauhtémoc, CDMX C.P. 
06060 o en el establecimiento donde lo compró. Para dudas o comentarios consulte www.truper.com o llame al 800 018 7873. 
Made in/Hecho en Taiwán. Importado por Truper, S.A. de C.V. Parque Industrial 1, Parque Industrial Jilotepec, Jilotepec, Edo. de 
Méx. C.P. 54257.
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Instrucciones de colocación y uso:
Peinar con las manos el cabello hacia atrás, retirándolo de las orejas.
Colocar la banda del protector auditivo sobre la cabeza y cubrir perfectamente las orejas.
Para ajustar la altura recorra las orejeras de forma vertical sobre la banda.
Para mejores resultados asegurarse que el protector ajuste bien contra la cabeza.

Instructions:
Comb your hair backward with your hands clearing your ears.
Place the hearing protector band on your head and cover your ears completely.
For adjusting, slide ear muffs in a vertical maner over the band.
To have a better performance make sure that the ear muffs are well adjusted to the head.

PRECAUCIÓN: Para que el protector funcione correctamente debe quedar bien ajustado 
sobre la oreja. El hacer caso omiso de ésta indicación podría acarrear problemas auditivos.
WARNING: To have a good performance from the ear muffs be sure that they are well adjusted
to the ears. Failure to comply this advice can result in hearing damage.

Al selecionar la protección auditiva verifique:

El tipo de ruido al que estará expuesto.
La comunicación que tendrá así como la necesidad de 
escuchar alguna alarma.
Que sea compatible con el demás equipo de 
seguridad que use.

ADVERTENCIA:
Para obtener la atenuación indicada es necesario 
que el protector se encuentre en buenas condicio-
nes y se utilice de acuerdo a sus instrucciones de 
colocación y ajuste.
La reducción de ruido se verá afectada por 
cualquier elemento que afecte el sello de los cojínes 
de la concha con la cabeza, tales como armazones 
de lentes, aretes, cabello largo, etcétera.

IMPORTANTE:
Se recomienda la limpieza continua a los cojinetes 
de la concha auditiva.
El cojín del sello puede deteriorarse con el uso y 
debe reemplazarse regularmente.
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Please print on polybag, please use a white layer before print the artwork with black color

Orejera (Concha auditiva)
Ear muffs
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SOFTWARE: Illustrator CC

MAC & PC Platform compatible

19 x 19 cm

Polybag
INKS & die cuts

Packaging:

Dimensions:

CUT-LINE
(Do not print)

C M Y K APLICACION 2.tif
aplicacion 1.tif

ARTWORK BAG

Fecha de compra:

Excelente bloqueo 
contra ruidos
Cushions provide 
a good seal

Banda resistente
ajustable
Adjustable reinforced
head band
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